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PL INSTRUKCJA MONTAZU / EN INSTALLATION INSTRUCTION / DE BEDIENUNGSANLEITUNG / CZ NAVOD K MONTAZI / SK NAVOD NA MONTAZ / HU FELSZERELESI UTASITAS / GR OAHTIEZ XYNAPMOAOI HEHE /
PT MANUAL DE MONTAGEM / HR UPUTE ZA MONTAZU / RU UHCTPYKLIVSA MO YCTAHOBKE / RO INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE / UA IHCTPYKLIISi 3 MOHTAXY / LT MONTAVIMO INSTRUKCIJA /
LV MONTAZAS INSTRUKCIJA / EE PAIGALDUSJUHEND / DK MONTERINGSVEJLEDNING / SV MONTERINGSANVISNINGAR / NO MONTERINGSANVISNING

Przeczytaj i postepuj zgodnie z instrukcja uzytkowania:
Ryzyko porazenia pragdowego oraz pozaru:

1. W celu unikniecia porazenia pradowego, przed montazem lub
czynno$ciami serwisowymi nalezy sie upewnié, ze napiecie zasilania
jest odtagczone na wytgczniku gtéwnym.

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka.
Oprawy nie mozna uzytkowa¢ w srodowisku wilgotnym. Oprawa
posiada stopien ochrony 1P20.

Produkt mozna uzytkowa¢ w otoczeniu o temperaturze od -10°C
do +40°C.

Produkt wrazliwy na polaryzacje, nalezy zapewni¢ odpowiednig

podtaczenie. L- Linia, N - Neutralny, PE - uziemienie.

Niedopuszczalne jest montowanie uszkodzonej oprawy!

Nie dotykac elektronicznych czesci, wrazliwe na wytadowania.

Nie patrze¢ bezposrednio na wigzke $witata z bliskiej odlegtosci.

W celu unikniecia zarysowar oraz zabrudzen optycznych czesci

lampy, folie chronigca nalezy usuna¢ po zainstalowaniu.

10. Do montazu nalezy uzywacé rekawic ESD.

11. Produkt mozna montowaé¢ w sposdb natynkowy lub podwieszany.

12. Uszkodzong oprawe nalezy wymieni¢ na nowa — oprawa nie jest
przeznaczona do naprawy.

Nalezy zweryfikowac¢ czy napiecie zasilania jest zgodne z wymaganiami
podanymi na opakowaniu. Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 11 wrze-
$nia 2015 r. o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tgcznie z innymi odpa-
dami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza.
Uzytkownik, chcac pozbyc¢ sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego,
jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.
W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdl-
nie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi. Moga Panstwo przy-
czyniac¢ sie do ochrony srodowiskal
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m Read and follow all safety instructions:
Risk of Shock or Fire :

. To avoid possible electric shock, be sure that power is turned off
at fuse box or circuit breaker before installation or servicing of the
fixture. For safest operation read and become familiar with complete
installation instructions prior to use
. This luminaire must be installed by qualifed liscensed electrician
and in accordance with the NEC or your local electrical code.
Do not use the lamp fixture in high humidity or wet areas. The lamp
fixture is IP20 rated only.
The operating temperature ranges from-10°C to +40°C.
This product is polarity-sensitive. Verity correct polarity of wiring
connections. L - line voltage; N - neutral; PE - protective earth.
Do not install the lamp fixture if damaged!
Do not touch any electronic components as they are sensitive to
electrostatic discharge.
. Do not stare directly into the light beam from a short distance to the
source.
Remove the protective film from the optical components after the
installation is complete. This will help avoid scratching and contami-
nation of the optical components.
10. Install the product while wearing ESD gloves.
11. The product is suitable for surface or suspended installation.
12. A damaged fitting should be replaced with a new one - the fitting is
not intended for repair.

This labelling indicates the requirement to selectively collect waste elec-
tronic and electrical equipment. Products labelled in this way must not be
disposed of in the same way as other waste under the threat of a fine.
These products require a special form of recycling/neutralising.

m Bitte die Get b leitung lesen und b
Gefahr durch elektrischen Schlag und Brand:

1. Zur Abwendung des Stromschlagrisikos vergewissern Sie sich vor

den Montage- oder Wartungsarbeiten, dass die Versorgungsspan-

nung am Hauptschalter abgeschaltet ist.

Die Leuchte muss von einer Elektrofachkraft installiert werden.

Die Leuchte darf nicht in einer feuchten Umgebung eingesetzt

werden. Die Leuchte hat die Schutzart IP20.

. Das Produkt kann in Umgebungen mit Temperaturen von -10°C bis
+40°C eingesetzt werden.

. Polaritatsempfindliches Produkt, auf richtigen Anschluss achten.

L- Leitung, N- Neutral, PE- Erdung.

Es ist nicht erlaubt, eine defekte Leuchte zu installieren!

Keine elektronischen Teile beriihren, die empfindlich gegen elektro-

statische Entladungen sind.

Nicht direkt aus der Nahe auf den Lichtstrahl schauen.

Um Kratzer und Verschmutzungen der optischen Teile der Lampe zu

vermeiden, sollte die Schutzfolie nach dem Einbau entfernt werden.

10. Bei der Installation ESD-Handschuhe verwenden.

11. Das Produkt ist fiir die Anbau- oder Pendelmontage geeignet.

12. Eine beschéadigte Armatur sollte durch eine neue ersetzt werden -

die Armatur ist nicht zur Reparatur vorgesehen.

Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte elek-
trische und elektronische Geréte selektiv zu sammeln. Solche gekennze-
ichneten Produkte diirfen nicht zusammen mit normalem Mll entsorgt
werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte
erfordern eine spezielle Form der Umwandlung/der Riickgewinnung/des
Recyclings/der Unschadlichbarmachung.
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Preététe si navod na pouZziti a postupuijte podle jeho pokynii
Nebezpeci trazu elektrickym proudem a ohném:
1. 1. Za G¢elem zamezeni Urazu elektrickym proudem pred instalaci
nebo servisnim zdsahem se ujistéte, Ze napéjeci napéti je odpojeno
hlavnim vypinac¢em.

Svitidlo musi instalovat kvalifikovany elektrikar.

Svitidlo nemuze byt provozovéno ve vihkém prostedi. Svitidlo ma

stupen kryti IP20.

4. Vyrobek je mozné provozovat v prostredi s teplotnim rozsahem od
-10°C do +40 °C.

. Vyrobek je citlivy na polarizaci, je tfeba zajistit spravné zapojeni. L -

pracovni vodi¢ / faze, N - nulovaci vodi¢, PE - uzemnovaci vodic.

Je zakdzano montovat poskozené svitidlo!

Nedotykejte se elektronickych prvkd, jsou citlivé na elektrostaticky

vyboj.

Nedivejte se do svételného paprsku z malé vzdalenosti.

Abyste predesli poskrabani a defekttim optickych prvkd lampy,

sundejte ochrannou f6lii az po Gplném namontovani svitidla.

10. Pfi montazi pouzivejte ESD rukavice.

11. Vyrobek je mozné montovat pfimo na strop nebo jako zavéseny.

12. Poskozena armatura by méla byt vyménéna za novou - armatura

neni uréena k oprave.

Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu opotrebovanej
elektrickej a elektronickej techniky. Takto oznacené vyrobky sa nesmeju,
pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do obycajnych koSov spolu s ostatnym
odpadom. Tieto vyrobky vyZaduju Specialnu formu spracovania/spatného
ziskavania/recyklingu/utilizacie.
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Precitajte si navod na poutzitie a p podla jeho pol
Nebezpecenstvo trazu elektrickym priadom a ohriom:

. Za Ucelom zabranenia Urazu elektrickym pridom pred in$taléciou

alebo servisnym zdsahom se uistite, Ze napajacie napétie je odpo-

jené hlavnym vypinacom.

Svietidlo musi instalovat kvalifikovany elektrikar.

Svietidlo nie je mozné pouzivat vo vihkom prostredi. Svietidlo ma

triedu ochrany 1P20.

Produkt je mozné pouzivat v prostredi s teplotou-10 °C az +40 °C.

Produkt je citlivy na polaritu, musi sa zabezpegit spravne pripojenie.

L- vedenie, N - neutral, PE - zem.

Nie je dovolené instalovat poskodené svietidlo!

Nedotykajte sa elektronickych ¢asti citlivych na vybitie.

Nepozerajte sa priamo do svetelného Ii¢a z bezprostrednej blizkosti.

Aby sa zabranilo poskriabaniu a zne€isteniu optickych ¢asti lampy,

mala by sa ochrannd félia odstranit po instaldcii.

10. Pri montazi pouzivajte ESD rukavice.

11. Produkt je mozné namontovat na omietku alebo zavesit.

12. Poskodena armatura by sa mala vymenit za nov( - armatdra nie je
ur¢end na opravu.

Toto znaceni poukazuje na nutnost sberu trideného opotrebovaného elek-
tro zbozi. Takto oznacené vyrobky nelze vyhazovat spolu s jinymi odpadky,
nedodrZeni tohoto zékazu bude trestano pokutou. Tyto vyrobky musi byt
zvI&st zracovavany, utilisovany, niceny.

m Olvassa el és alkalmazza a |
Aramiités és tiiz kockazata:

. Az dramiités elkerilése érdekében, a szerelés, vagy a karbantartasi
munkak elkezdése el6tt ellendrizze, hogy a tapfesziiltség a fékapc-
soloén kikapcsolasra kerdilt.
A lampatestet szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.
A lampatestet nem szabad nedves kdrnyezetben hasznalni. A
ldmpatest IP20-as védettséggel rendelkezik.
A terméket -10°C és +40°C kozotti kdrnyezeti hémérsékleten szabad
haszndlni.

A termék érzékeny a polaritdsra, azért fontos a megfelelé csatla-
kozas biztositasa. L - fazis, N - nulla, PE - foldelés.
Sériilt lampatest nem szerelhetd fel!
Ne nyljon azokhoz az elektromos alkatrészekhez, amelyeken
kislilések fordulhatnak el6.
Ne nézzen kozvetlentl a fénysugarba kozelrél.
A lampa optikai részeinek karcolastol és szennyez6déstél vald
megovasa érdekében a védsfoliat a ldampa beszerelése utén kell
eltavolitani.

10. A szerelést ESD keszty(ben kell végezni.

11. Atermék alkalmas fellileti vagy fliggesztett beépitésre.

12. A sériilt szerelvényt cserélni kell egy Ujra - a szerelvényt nem

javitjak.

Természetvédelmi Rendelet elGirdsainak megfeleléen tilos méas hulladék
anyagok kozé tenni az athuzott szemétkosdrral megjeldlt elhasznalddo-
tt termékeket. A Felhasznald, ha meg akar szabadulni az elhasznalodott
elektromos és elektronikus berendezéseitdl, akkor koteles azokat eljuttat-
ni az ilyen termékek gyUjtéhelyeire. A termékben nem taldlhatéak olyan
veszélyes alkotéelemek, amelyek kiilonsen negativ hatdssal lennének a
kornyezetre, és az emberek egészségi allapotara.
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AwaBaocte kat akoAouBRoTE TG 0dnyieg Xpriong:
Kivéuvog nAektporAnéiag Kat TupKayLag:

. Mpokepgévou va anopevyBei o Kivduvog nAektpomAngiag,
BeBalwOEeiTE TPV TNV EYKATACTAON I TIG EPYACIEG GUVTNAPNONG,
OTL O KEVTPIKOG SLAKOTTNG TIAPOXNG PEVHA- TOG Eival KAELOTOG.
H eykatdoTaon Tou pWTLOTIKOD TIPEMEL va YivETaL amd
£€e1OLIKEVPEVO NAEKTPOADYO.
. To pWTLOTIKO eV PMopel va xpnotporotndel og Lypo TEPLBANAOV.

To pwTIOTIKO dla- BETEL Babpo pootaciag IP20.
4. Tompolov pmopei va Aettoupynoet oe Beppokpacia meptBAAAOVTOg
amno -10°C €wg +40°C.
Mpoiodv evaiodnto oty MOAWON, Ba TIPETEL va e§aopalioTei n
KAtaAAnAn ouvdeotpotnta. L- ddon, N- Oudetepog PE- yeiwaon.
AmayopeVETaL N TOTIOBETNON KATECTPAHHEVOL PWTLOTIKOL!
Mnv ayyieTe Ta NAEKTPOVIKA pEPN, eivat evaiodnta oTig
NAEKTPIKEG EKKEVWOELG.
Mnv kottdte anevbeiag T S€opn PWTOG amd KovTvr anootaon.
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9. la va anopeuxBoLV OL YPATCGOULVLEG KAl Ol BPWHIEG OTA OTITIKA
HEPN TNG Adunag, n

10. TIPOCTATEVTIKN PEUBPAVN Ba TIPETEL VA apatpeital petd v
gykatdotaon. la Tnv eyKkatdoTtaon XpnoLHOTO|OTE avTLoTATIKA
yavtia ESD.

11. To mpoiov eivat KATAANAO yLa ETIPAVELTKT F) AVaPTNHEVN
gykatdotaon.

12. Eva KATeOTPapPEVO EEAPTNHA TIPETIEL VA AVTIKATACTABEL E Eva
VEO - TO EAPTNHA deV TIPOOpPIZeTaL YLa ETILOKEUN.

TOppwva e Tig dlatdgelg Tou Nopou, ta AHHE (AnopAnTa HAEKTPIKOL

KAt HAEKTPOVIKOU EEOTALGHOU), e TNV ELBLK Orjuavon Tou Staypappevou

KAdoUL amopplpATwWY, anayopeleTal va tomobetovvtal padi pe Ta

unoAotna owlaka andpAnta. O xprioTng Tou emBUPEL va anoppipet

NAEKTPOVIKO 1 NAEKTPIKS EEOTIALOPO LTIOXPEOUTAL VA TOV TIAPAOWIOEL

oe €va anod Ta onpeia CUAAOYAG HETAXELPLOPEVOL EEOTIALGHOU. O TIapwyV

£EOTALOUOG Oev TIEPLEXEL ETIKIVOLVA CLOTATIKA TIOU va £xoLv WoaiTepa

APVNTIKEG ETUTTWOELG OTO TEPLBAANOV Kal TV avBpwrivn Lyeta.

Leia e siga as instrugdes de utilizagao:
Risco de choques elétricos e incéndio:

. Afim de evitar choques elétricos, antes da montagem ou operagoes
de manutencao certifique-se de que a tens&o de alimentag&o estéd
desligada no interruptor principal.
A luminaria deve ser instalada por um eletricista qualificado.
A luminéria ndo pode ser utilizada em entorno himido. A luminaria
tem o grau de protecdo IP20.
0 produto pode ser utilizado a uma temperatura de -10°C a +40°C.
0 produto é sensivel & polarizagéo. E necessario garantir a sua boa
conexdo. L- Linha, N - Neutro, PE - Terra.
N&o se permite montar uma luminéria danificada!
. N&o tocar as pegas elétricas porque sdo sensiveis as descargas
elétricas.
N&o olhar diretamente no feixe de luz desde pouca distancia.
Para evitar arranhdes e contaminagdes das partes 6ticas da
lampada, a pelicula de proteg&o deve ser eliminada sé depois da
instalag&o.
10. Para a montagem devem ser utilizadas as luvas ESD.
11. O produto é adequado para instalagdo em superficie ou suspensa.
12. Uma conexao danificada deve ser substituida por uma nova-a

conexdo ndo se destina a reparos.

De acordo com as normas da Lei polaca Sobre os Residuos Resultantes
da Utilizag&o dos Equipamentos Elétricos e Eletrdnicos (ZSEiE), os produ-
tos identificados com o simbolo de um caixote do lixo riscado ndo devem
ser eliminados em conjunto com o lixo doméstico comum. O utilizador, ao
eliminar o equipamento eletronico e elétrico, deve depositd-lo num ponto
de recolha de equipamento usado. O aparelho ndo contém componentes
perigosos que tenham um impacto particularmente negativo sobre o am-
biente ou a satide humana.
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m Procitajte i slijedite upute za uporabu:
Ryzyko porazenia pragdowego oraz pozaru:

. Kako biste izbjegli elektri¢ni udar, prije montaze ili servisiranja provje-
rite da li je napajanje na glavnom prekidacu isklju¢eno.
Rasvjetno tijelo mora instalirati kvalificirani elektricar.
Svjetiljka se ne moze koristiti u vlaznom okruzenju. Svjetiljka ima
IP20 razred zastite.
4. Proizvod se moze koristiti u okruzenju s temperaturom izmedu -10°C
i+40°C.
Proizvod je osjetljiv na polaritet, mora se osigurati odgovarajuc¢a
veza. L- linija, N - neutralno, PE - uzemljenje.
Montaza osteéene svjetiljke je neprihvatljiva!
Nemojte dodiravati elektronicke dijelove osjetljive na praznjenje.
Nemojte gledati izravno u snop svjetlosti iz blizine.
Da biste izbjegli ogrebotine i prljavstinu na optickim dijelovima
lampe, uklonite zastitnu foliju nakon instalacije.
10. Za montazu koristite ESD rukavice.
11. Proizvod je prikladan za povrsinsku ili vise¢u ugradnju.
12. OSteceni armaturu treba zamijeniti novom - armatura nije namijen-

jena popravku.

Sukladno odredbama Zakona WEEE direktive, zabranjeno je stavljanje,
uporabnu opremu oznacenu s simbolom s prekrizenim kanti s kotacima
zajedno s drugim otpadom. Korisnik, koji Zeli izbaciti elektronicku i elektric-
nu opremu, duzan je se obratiti tocki prikupljanja koristene opreme. Opre-
ma ne sadrzi opasne komponente koje imaju posebno negativan utjecaj
na okoli$ i zdravlje ljudi.

MpouwurTaiiTe py

peKomMeHAALMu:
OnacHOCTb MOPAXKEHUs! AIEKTPUYECKMM TOKOM U NoXKapa:

. Bo n3BexxaHue nopaxeHus aneKTpUYECKUM TOKOM nepeq
YCTaHOBKOW UK TEXHUYECKUM OBCNy)KMBAHUEM criefyeT
y6eAUTLCS, UTO SNEKTPUYECKOE HaMPSHKEHWE OTKIFOUEHO NyTeM
OTKJIOYEHNS COOTBETCTBYHOLLEO BbIK/OYATENS.

CBETUMbHUK JOMMKEH YCTaHaBNMBATLCA SNEKTPUKOM C
COOTBETCTBYIOLLEN KBanUduKaLmen.

CBETUMbHUKM HeNb35 UCMOMb30BaTh BO BIAXKHOW Cpeae.
CBeTUNbHMK MMeeT knace 3awmTbl IP20.

4. 3penve MOXHO UCMoNb30BaThb B Cpefie C Temnepatypoii ot -10°C
Ao +40°C.

M3nenue YyBCTBUTENBHO K MOMSAIPHOCTM, HEOBXOAMMO 0BecreunTb
cooTBeTCTBYytOLLee noakntoyeHue. L — dasa, N — Honb, PE —
3asemneHue.

He fonyckaeTcs ycTaHoBKa MOBPEX/EHHOTO CBETU/IbHIMKA!

He npukacaiiTech K ieTansim, YyBCTBUTENbHBIM K 31EeKTPOHHOMY
paspsay.

He cMoTpWTe HeNocpeaCTBEHHO Ha Jlyd CBeTa C 6/IM3KOro
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paccTosiHus.

9. Bo u3bexaHue LaparuH 1 rpsian Ha ONTUYECKMX YacTsX Slamribl
Noce YCTaHOBKU HEOGXOANMO CHSITb 3aLUMTHYHO MIEHKY.

10. [1ns MOHTaXka HeO6X0AMMO WUCMONb30BaTb aHTUCTaTUYECKUE
nepyaTku.

11. U3penvie NoaxoauT ANst HaKNaZHOM MW NOABECHON YCTaHOBKU.

12. TloBpeXaeHHbI GUTUHT HEOGXOAMMO 3aMEHWUTb HOBBIM - PUTUHI
He npefHa3HayeH A1 PEMOHTa.

B cooTBETCTBMM C MONOXKEHWsIMM  3aKoHa OTX0Aax 3MEKTPOHHOIO ©
3NEKTPUHECKOrO  0BOPYLOBaHYS»  3arpellaeTcs BbIGpachiBaTb OTXOAp,
MapKMpOBaHHbIE  CMMBO/IOM  MEPEYEPKHYTOro KOHTGI;IHeDa, BMeECTE C
APyruMn - OTXO4amun. Monb3osarenb  06s3aH CAaTb  MCNOMb30BaHHOE
QNEKTPUHECKOE U 3/IEKTPOHHOE o6opy,qoeaHlAe B NYHKT NMpvemMa OTX0A0B
9NEKTPOHHOTO U 3MEKTPUYECKOro  o6opyfoBaHus.  OBopyaosaHue  He
COLEPXUT OMacHbIX BELLUECTB, OKasblBalOLWX 0CO60 OTpULIATENbHOE
B/IMSIHNE Ha OKPY>KAOLLYHO CPefly Vi 3[0POBbE SFOAEN.

m Cititi si urmati instructiunile de utilizare:
Pericol de electrocutare si de incendiu:
. Pentru a evita socurile electrice, inainte de montare sau intretinere,
asigurati-va ca sursa de alimentare este deconectata de la intre-
rupatorul principal.
Corpul de iluminat trebuie instalat de cétre un electrician calificat.
Corpul de iluminat nu poate fi utilizat intr-un mediu umed. Corpul de
iluminat are o clasa de protectie IP20.
Produsul poate fi utilizat intr-un mediu cu o temperatura de la-10°C
pana la +40°C.
. Produsul este sensibil la polaritate, asigurati-va ca exista o conexiu-
ne corespunzatoare. L- Linie, N - Neutru, PE - impamantare.
Este inacceptabil s& montati un dispozitiv deteriorat!
Nu atingeti componentele electronice sensibile la descarcari
electrice.
Nu priviti direct la fasciculul luminos din apropiere.
Pentru a evita zgarierea si murddria optica a partilor Iampii, folia de
protectie trebuie scoasa dupa instalare.
10. Méanusile ESD trebuie folosite pentru instalare.
11. Produsul este potrivit pentru instalare de suprafata sau suspendata.
12. Un accesoriu deteriorat trebuie inlocuit cu unul nou - accesoriul nu
este destinat repararii.
In conformitate cu prevederile Legii privind deseurile, este interzisd pune-
rea echipamentului uzat cu simbolul unui cos de gunoi barat impreuna cu
alte deseuri. Utilizatorul, care doreste s elimine echipamentele electronice
si electrice, este obligat sa le returneze la un punct de colectare a echipa-
mentului uzat. Echipamentul nu contine componente periculoase care au
un impact deosebit de negativ asupra mediului si sanatatii umane.

@ N =

»

No o

© ®

YuraiiTe Ta cnigKyiTe 3a BCiMa iHCTPYKLisiIMM 3 6e3neku:
PU3MK ypaXKeHHs eNIeKTPUYHUM CTPYMOM YM MOXKEXKi:

-

. LL|o6 YHUKHYTU MOX/IMBOTO YPaXKeHHS €1eKTPUYHIUM CTPYMOM,

nepeKoHanTecs, L0 XUBSIEHHA BAMKHEHO Ha eNeKTPUYHIN

KOpOo6Lji a60 aBTOMaTUYHOMY BUMWKaYi nepe/; BCTAHOB/IEHHSIM

4n 06CNYroByBaHHAM CBITUbHUKA. [Ins Halbe3neyHiLol

eKcryaTaujii npoYnTaiiTe i 03HaioMTeCst 3 MOBHUMM IHCTPYKLisiMU

3 YCTaHOBKM /10 BUKOPUCTaHHSI.

Lievt CBITUNbHUK NOBUHEH GYTV BCTAHOBIEHUIA KBani(ikoBaHUM

NiLeH30BaHNM eneKTpuKoM i BignosigHo Ao NEC uu micueBoro

€/1eKTPOTEXHIYHOrO KOAEeKCY.

He BrKOpWCTOBY/iTE NaMMOBUIA NPUCTPIi Y BUCOKIl BONOrocTi abo

B MOKPUX MicLsiX. JTaMnoBwii NpucTpiii Mae perTuHr IP20.

Po6oua TemnepaTtypa konmBaeTbes Bif -10°C go +40°C.

Liet npoayKT YyTnnBuin o NonsipHocTi. [epesipTe NpaBUNbHICTL

NONAPHOCTI MiAKNOYEHHsI NPOBOAB. L - niHiiiHa Hanpyra; N -

HeiTpans; PE - 3axucHa 3emns.

He BcTaHOBHOMTE NAaMNOBWIA MPUCTPIN, AKLLO BiH NOLLKOAKEHWIA!

He TopKaiiTecsi eneKTPOHHIX KOMMOHEHTIB, OCKINIbKM BOHU YyTNNBI

10 €NeKTPOCTaTUYHOrO PO3psAaY.

He auBiTbCs 6€3nocepeiHbO B NIXTapHWIA MPOMiHb 3 HEBEINKOT

BifiCTaHi A0 [Kepena cBiTNa.

. 3HIMiTb 3aXMCHY NNIBKY 3 ONTUYHUX KOMMOHEHTIB nicna
3aBepLUeHHS YCTaHOBKW. Lie JonoMoxe YHUKHYTV NoApsAnuH Ta
3a6pyAHEHHS! ONTUYHNX KOMMOHEHTIB.

10. BcTaHoBntoMTE NPOAYKT y nepyaTkax ESD.

11. TIpoAyKT NiAXoAUTb AN NOBEPXHEBOro abo MifiBICHOrO MOHTaXY.

12. MoLuKozaKeHy apMaTypy Clifi 3aMiHUTU HOBOIO - apMaTypa He
npusHayeHa A4S PEMOHTY.

Lla MapkyBaHHs BKa3sye Ha HEOOXIAHICTb CENeKTUBHOIO 360py BiAXOAIB

€NeKTPOHHOI Ta eneKkTpuyHol anapatypyu. [MpoayKTw, ski nosHadeHi

Tak1M YMHOM, He MOBWHHI YTUNI30BYBATUCA Tak camo, SiK i iHLLI Bigxoan

nig 3arposoto Wwrpady. [ins umx NpoayKTiB NoTpiGHa cnelianbHa hopma

nepepobKw/HerTpaniaaLi.
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F y ir ités visy saug ymy
Sokas arba Gaisras:

. Norédami iSvengti galimo elektros smiigio, jsitikinkite, kad jrenginio
montavimo ar aptarnavimo metu elektros energija yra isjungta ska-
itiklio dézéje arba jungiklyje. Saugiausiam naudojimui perskaitykite ir
susipazinkite su visomis jrengimo instrukcijomis prie$ naudojima.
Sj lempidel; turi jrengti kvalifikuotas licencijuotas elektrikas ir vado-
vautis NEC arba jiisy vietos elektrotechninio kodekso nuostatomis.
Nenaudokite lempidés jtaiso aukstoje drégnoje aplinkoje arba Slapio-
se vietose. Lempidés jtaisas yra skirtas tik IP20 klasifikacijai.
Veikimo temperatiiros diapazonas nuo -10°C iki +40°C.
Sis produktas jautrus polaritetui. Patikrinkite teisinga laidy sujungi-
mo poliarieta. L - linijiné jtampa; N - neutralus; PE - apsauginé zemé.
Nenaudokite lempidés jtaiso, jei jis pazeistas!
Nelieskite jokiy elektroniniy komponenty, nes jie yra jautris elektro-
statiniam islydimui.

Zitrékite tiesiai j Sviesos spindulj i$ mazos atstumo nuo $altinio.
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Pasalinkite apsaugine plévele nuo optiniy komponenty po monta-
vimo pabaigos. Tai padés iSvengti jbrézimy ir optiniy komponenty
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uztersimo.
10. Jrenginj montuokite dévint elektrostatinés iSlydimo pirstinius.
11. Produktas tinkamas pavirsiniam arba pakabinamam montavimui.
12. Pazeista tvirtinima reikia pakeisti nauju - tvirtinimas nebuvo supro-
jektuotas remontui.
Sis zyméjimas nurodo reikalavima selektyviai rinkti elektroning ir elektrine
iranga. Produktai, Zyméti Sia forma, negali biti iSmetami taip pat, kaip ir kitos
atliekos, grasinant bauda. Sie produktai reikalauja specialaus perdirbimo/nes-
kaidymo.

- Lasi un ievéro visus drosibas noradijumus:
Elektriska triecienu vai ugunsgréka risks:

-

. Lai izvairitos no iespgjama elektriska trieciena, parliecinieties, ka

pirms ierices uzstadiSanas vai apkopes jauda ir izslégta pie drosibas

kastes vai slédza. Drosakai darbibai lasiet un iepazistieties ar pilni-

gajam uzstadisanas instrukcijam pirms ierices lietosanas.

So apgaismojumu jauzstada kvalificéts licencéts elektrikis un

saskana ar NEC vai vietéjo elektrisko kodeksu.

Neizmantojiet lampas ierici augsta mitruma vai slapju vieta. Lampas

iericei ir tikai IP20 klasifikacija.

Darba temperatiiras diapazons ir no -10°C lidz +40°C.

Sis produkts ir polaritatei jutigs. Parbaudiet pareizo vadu savienoju-

ma polaritati. L - linijas spriegums; N - neitrals; PE - aizsargzemé.

Neuzstadiet lampas ierici, ja ta ir bojata!

Neskarot elektroniskos komponentus, jo tie ir jutigi pret elektrostati-

skiem izlades triecieniem.

Neskatieties tiesi uz gaismas stariem no Tsas attaluma lidz avotam.

Nonemiet aizsargplévi no optisko komponentu péc uzstadisanas

pabeigs$anas. Tas palidzés izvairities no skrapg&jumiem un optisko

komponentu piesarnojuma.

10. Uzstadiet produktu, nésajot ESD cimdinus.

11. Produkts ir piemérots virszemes vai pakaramajam uzstadisanai.

12. Bojatu stiprinajumu janomaina pret jaunu - stiprinajums nav
paredzéts remontam.

S markégana norada uz prasibu selekilvi savakt elektroiekartas un elektro-

ierices atkritumus. Produkti, kuri ir apziméti Sadi, nedrikst tikt izmesti tapat ka

citi atkritumi, draudot soda nauda. Siem produktiem nepiecieSama Tpasa par-

strades/neitralizésanas forma.
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E Loe ja jargi koiki ohutusjuhiseid:
Elektriloogi voi tulekahju oht:
. Voimaliku elektriloogi véltimiseks veenduge, et enne seadme
paigaldamist voi hooldamist oleks vool vélja lilitatud kaitsekilbis
voi lilitusseadmel. Turvalisima kasutamise tagamiseks lugege ja
tutvuge taielike paigaldusjuhistega enne kasutamist.
See valgusti peab paigaldama kvalifitseeritud ja litsentseeritud
elektrik vastavalt NEC v6i kohalikule elektrikoodile.
Arge kasutage lampi niisketes v6i méargades piirkondades. Lambi
kaitseaste on ainult IP20.
4. Todtemperatuur jaab vahemikku -10°C kuni +40°C.
See toode on polaarsusele tundlik. Veenduge juhtmete Gige polaar-
suse Ule. L - faasisisene pinge; N - neutraalne; PE - kaitsemaa.
Arge paigaldage lampi, kui see on kahjustatud!
Arge puudutage elektroonilisi komponente, kuna need on tundlikud
elektrostaatilise tiihjenemise suhtes.
Arge vaadake otse valguskiire sisse liihikese vahemaa tagant
allikast.
Eemaldage optiliste komponentide kaitsekile parast paigalduse
I6petamist. See aitab valtida kriimustusi ja optiliste komponentide
saastumist.
10. Paigaldage toode elektrostaatilise tiihjenemise kindlates kindades.
11. Toode sobib paigaldamiseks pinnale voi riputamiseks.
12. Kahjustatud kinnitus tuleb asendada uuega - kinnitus ei ole m&el-
dud parandamiseks.
Selle sildi olemasolu naitab elektrooniliste ja elektriseadmete selektivset ko-
gumise nouet. Sellisel viisil margistatud tooteid ei tohi &ra visata samamoodi
nagu muud jagtmed, dhvardades trahvi. Nende toodete jaoks on vajalik eriline
ringlussevétu/neutraalimise vorm.
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m Laes og folg alle sikkerhedsinstruktioner:
Risiko for stgd eller brand:
. For at undga mulig elektrisk stad skal du sikre dig, at strgmmen er
slukket ved sikringsskabet eller afbryderen, inden du installerer eller
servicerer armaturet. For sikreste drift skal du laese og blive fortrolig
med fuldsteendige installationsinstruktioner inden brug.
Denne armatur skal installeres af en kvalificeret og licenseret elektri-
ker og i overensstemmelse med NEC eller din lokale elektriske kode.
Brug ikke lampen i omrader med hgj luftfugtighed eller vade
omrader. Lampen er kun IP20-klassificeret.
Driftstemperaturen spaender fra-10°C til +40°C.
Dette produkt er polaritetssensitivt. Kontroller korrekt polaritet af
ledningsforbindelser. L - linjespaending; N - neutral; PE - beskyttende
jord.
Installer ikke lampen, hvis den er beskadiget!
Beror ikke elektroniske komponenter, da de er fglsomme over for
elektrostatisk afladning.
Stir ikke direkte ind i lysstralen fra en kort afstand til kilden.
Fjern beskyttelsesfilmen fra de optiske komponenter efter installatio-
nen er afsluttet. Dette vil hjeelpe med at undga ridser og forurening af
de optiske komponenter.
10. Installer produktet, mens du baerer ESD-handsker.
11. Produktet er velegnet til overflade- eller ophaengt installation.
12. En beskadiget montering skal erstattes med en ny - monteringen er
ikke beregnet til reparation.
Denne meerkning angiver kravet om selektiv indsamling af affald fra elektro-
nisk og elektrisk udstyr. Produkter maerket pa denne made ma ikke bortskaffes
pa samme méade som andet affald under trussel om bgde. Disse produkter
kraever en szerlig form for genbrug/neutratisering.
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LED-POL Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. k.
ul. Kustronia 40, 43-300 Bielsko-Biata, tel.: +48 33 822 63 00

Las och folj alla sakerhetsanvisningar:
Risk for elchock eller brand:

. For att undvika majlig elchock, se till att strommen &r avstangd vid
sakringsskapet eller strombrytaren innan du installerar eller utfor
service pa armaturen. For sékrast drift, Ias och bekanta dig med
fullstandiga installationsanvisningar innan anvandning.

. Denna armatur maste installeras av en kvalificerad och licensierad

elektriker och i enlighet med NEC eller din lokala elektriska kod.

Anvand inte lampan i hog luftfuktighet eller vata omraden. Lampan

har endast en IP20-klassificering.

Driftstemperaturen stracker sig fran -10°C till +40°C.

Den hér produkten ar kanslig for polaritet. Kontrollera korrekt

polaritet av kabelanslutningar. L - linjespanning; N - neutral; PE -

skyddsjord.

Installera inte lampan om den &r skadad!

Ror inte vid nagra elektroniska komponenter eftersom de &r kénsliga

for statisk urladdning.

Stirra inte direkt in i ljusstralen fran en kort avstand till kallan.

. Ta bort skyddsfilmen fran de optiska komponenterna efter att instal-
lationen &r klar. Detta hjélper till att undvika repor och féroreningar av
de optiska komponenterna.

10. Installera produkten med ESD-handskar.

11. Produkten ar lamplig for ytan- eller hangande installation.

12. En skadad anslutning bor erséttas med en ny - anslutningen &r inte
avsedd for reparation.

Denna markning indikerar kravet pa selektiv insamling av avfall fran elektronisk

och elektrisk utrustning. Produkter som &r markta pa detta sétt far inte kas-

seras pa samma sétt som annat avfall under hot om béter. Dessa produkter
kréver en sérskild form av atervinning eller neutralisering.
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m Les og folg alle sikkerhetsinstruksjoner:
Fare for stgt eller brann:
. For & unngé mulig elektrisk stgt, forsikre deg om at stremmen er
slatt av ved sikringsskapet eller bryteren fgr du installerer eller utfgrer
service pa armaturen. For sikrest drift, les og bli kjent med fullstendi-
ge installasjonsinstruksjoner fgr bruk.
Denne armaturen ma installeres av en kvalifisert og lisensiert elekiri-
ker og i samsvar med NEC eller din lokale elektriske kode.
Ikke bruk lampen i omrader med hoy luftfuktighet eller vate omrader.
Lampen har kun en IP20-klassifisering.
Driftstemperaturen varierer fra-10°C til +40°C.
Dette produktet er polaritetssensitivt. Sjekk riktig polaritet av lednin-
gsforbindelser. L - linjespenning; N - ngytral; PE - beskyttende jord.
Installer ikke lampen hvis den er skadet!
Ikke bergr elektroniske komponenter, da de er felsomme for elektro-
statisk utladning.
Ikke stirr direkte inn i lysstralen fra kort avstand til kilden.
Fjern beskyttelsesfilmen fra de optiske komponentene etter at instal-
lasjonen er fullfgrt. Dette vil bidra til @ unnga riper og forurensning av
de optiske komponentene.
10. Installer produktet mens du bruker ESD-hansker.
11. Produktet er egnet for overflate- eller hengende installasjon.
12. En skadet festeanordning bgr erstattes med en ny - festeanordnin-
gen er ikke ment for reparasjon.
Denne merkingen indikerer kravet om selektiv innsamling av avfall fra elektro-
nisk og elektrisk utstyr. Produkter merket pa denne maten ma ikke kastes pa
samme mate som annet avfall under trussel om bot. Disse produktene krever
en spesiell form for gjenvinning eller n@ytralisering.
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PL OSTRZEZENIA: IP20. Wymiana po uprzednim wyfgczeniu zasilania. Tempe-
ratura pracy: -10 do +40 stopni C. Temperatura przechowywania: 5 do 30 stop-
ni C. Nie wspdtpracuje ze $ciemniaczem elektronicznym. / EN - IMPORTANT:
IP20. Ensure the power supply is cut off before installation. Working/operational
temperature:-10° to +40° C. Storage temperature: +5° to +30° C. Do not work with
dimmers. / DE WARNUNGEN: IP20. Austausch nur bei abgeschalteter Stromver-
sorgung. Betriebstemperatur: von -10 Grad C bis +40 Grad C Lagertemperatur:
von 5 bis 30 Grad C. Nicht dimmbar. / €Z VAROVANF: IP20. Vyménu provadét
Po vypnuti napdjeni. Pracovni teplota -10 do +40 stuprit C. Teplota skladovani
+5 do +30 stupriti C. Nespolupracuje s elektronickymi stmivaci. / SK VAROVA-
NIE: IP20. Vymenu vykonavat po vypnuti napdjania. Pracovnd teplota -10 do +40
stupriov C. Teplota skladovania +5 do +30 stupriov C. Nespolupracuje s elektro-
nickymi stmievaémi. / HU FIGYELMEZTETES: IP20. Csere csak az dramforrasrol
t0rténd el6zetes lecsatlakoztatds utén torténhet. Munkahémeérséklet: -10 - +40
°C. Térolasi hémérseéklet: 5 - 30 °C. Nem dolgozik egyiitt elektronikus dimmerek-
kel. / GR MPOEIAOMOIHZEIZ: IP20. Avtikatdotaon Umopet va yivel povo apol
TIPONYOUHEVWG QTIEVEPYOTIOLNBEL N GUOKELN AMO TNV TIAPOXT| TOU NAEKTPLKOU
pebpatog. Oeppuokpacta Aettouvpyiag: -10 €wg 40 BaBuoug C. Oeppokpacta
anodnkevong: and 5 €wg 30 Babpoug C. Aev ouvepydleTal pe NAEKTPOVIKO
poootdtn (vtipep). / PT ADVERTENCIAS: IP20. A troca deve ser efetuada apds
desligar a alimentacéo. Temperatura operacional: de -10 a +40 graus C. Tempe-
ratura de armazenamento: de 5 a 30 graus C. N&o funciona com reguladores
eletrénicos. / HR VAZNO: IP20. Prije instalacije provierite je li napajanje iskljuceno.
Temperatura:-10-+40 °C / RU MpeaynpexaeHue: IP20. MeHATb MOXHO TONIbKO
Mo OTKNKOYEHUM OT Toka. TemnepaTtypa potoTbl: -10 fo +40°. Temnepatypa
36eperaHus: 5 fo 30°. He po6o TaeT ¢ anekTpoaumMmepamu. / RO AVERTIZARE:
IP20. Schimbare doar dupé oprirea sursei de alimentare. Temperatura de lucru:
-10 pana la +40 grade C. Temperatura de depozitare: 5 pana la 30 grade C. Nu
functioneaza cu intrerupator electronic de intunecare. / UA BAX/IMBO: IP20.
[NepeKoHaiTecs, LLO >KVBNEHHS BiAKNOYeHe nepes, BCTaHOBNEHHAM. Poboya/
eKcnnyatauiiHa Temnepartypa: 8ig-10° 4o +40° C. TemnepaTypa 36epiraHHs: Big
+5° fo +30° C. He npauoiite 3 gimmepamu. / LT Svarbu: IP20. Uztikrinkite, kad
maitinimas yra i§jungtas prie$ jrenginio montavima. Darbiné/eksploataciné tem-
peratdira: nuo-10° iki+40° C. Saugojimo temperatdra: nuo +5° iki +30° C. Nedirbki-
te su dimmeriais. / LV Svarigi: IP20. Parliecinieties, ka baro$anas avots ir izslégts
pirms ierices uzstadisanas. Darba/ekspluatacijas temperatdra: no -10° lidz +40°
C. Uzglabasanas temperatra: no +5° lidz +30° C. Nestradajiet ar dimmeriem. /
EE Oluline: IP20. Veenduge, et toide oleks enne paigaldamist vélja lulitatud. Too-/
kasutustemperatuur: -10° kuni +40° C. Hoiustamistemperatuur: +5° kuni +30° C.
Arge to6tage dimmeritega. / DK VIGTIGT: IP20. Serg for, at stramforsyningen
er slukket for installation. Arbejds-/driftstemperatur: -10° til +40° C. Opbevarin-
gstemperatur: +5° til +30° C. Arbejd ikke med deempere. / SV VIKTIGT: IP20. Se
till att stromférsorjningen &r avstangd fore installation. Arbets-/drifttemperatur:
-10° ill +40° C. Lagringstemperatur: +5° till +30° C. Arbeta inte med dimrar. / NO
VIKTIG: IP20. Forsikre deg om at strgmforsyningen er slatt av fgr installasjon.
Arbeids-/driftstemperatur: -10° til +40° C. Lagringstemperatur: +5° til +30° C. Ikke
bruk med dimmere.
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